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Dias de consulta no balcao de
pagamento de impostos aos domingos o

durante o ano fiscal de 2019

As pessoas que nao podem fazer suas consultas
sobre o pagamento de impostos durante dias Uteis por
motivo de trabalho, etc, agora podem consultar-se no
balcao de atendimento aos domingos.

p Dias de consulta no balcao de pagamento de
impostos aos domingos: Quarto domingo de cada
més, das 8:30 as 12:00.

*%No més de agosto, o atendimento sera no terceiro
domingo.

#%Nos meses de agosto e fevereiro, 0 atendimento
também sera oferecido no sabado anterior.

P Local: no balcédo de atendimento do Departamento
de Arrecadacao de Impostos no primeiro andar da
Prefeitura.

¥ Também oferecemos atendimento em portugués.

P Informacodes: Departamento de Arrecadagao de
Impostos, encarregado de arrecadacao (Tel 95-0117).

2019 Holiday Consultation
Service About Tax Payment

We offer free tax consultation services for residents who
are not able to get any consultation on weekdays.
<Holiday Consultation service>

P Date: On the fourth Sunday in every month, 8:30 —
12:00

% On the third Sunday in August

¥ Also on the third Saturday in August and February,
P Place: At the tax department on the first floor of the
city hall

% On these days, A Portuguese interpreter is available.
P Inquiries: Levy section in the tax administration
department (Tel 95-0117)

De segunda a sexta-feira, das 9:30
as 12:00 e das 13:00 as 16:00.

Consulta para estrangeiros
(com a presenca de tradutor)

Free Consultation Services Available For
Foreign Residents (An interpreter available)

From Monday to Friday, 9:30 -
12:00, 13:00 - 16:00

Balc&o de atendimento a
estrangeiros (ramal 159).

Consultation department for
foreign residents (Ext.159)

Prefeitura, segundo andar, lado oeste do
balcao de atendimento aos cidadaos.

Consultation department for city residents at the
south wester side of the second floor of the city hall
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